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Pi3HUMH BHIAMH TBIpHHUX OCHOB. | X04a BH3HAuYaNbHy CEMaHTHUYHY KJIACH]iKalil0o NPUKMETHUKIB BUKOHYE
iX TBipHA OCHOBA, TaK SK Mij i1 BITIMBOM (OPMYETHCSI CEMaHTHUHE 3HAYCHHS JepuBarta, cyikc € popmaib-
HHAM TIOKa3HUKOM CTPYKTYPHOI TpaHcdopMallii IeBHOT YaCTUHU MOBH B MPUKMETHUK. CIIOBOTBIpHI 3B’ I3KH
HesKuX cyhikcaabHUX (JOPMAHTIB HA PI3HUX MO3MIAX MPOIYKTUBHOCTI 1HOI IMEPEXPEIIYIOTHCS, YTBOPIOO-
M mapainenizmu. | came ToMy po3BUTOK Cy4acHOTO CIOBOTBOPY BHMAarae Bce OUIBIIOT yBard A0 CEMaHTHY-
HOI CTPYKTYpH MOXiAHHUX OAMHUIIb, IO a0 MiATIPYHTS A0 MOSBH (YHKLIOHATBHOTO HAMpPSAMY B JIIHTBiC-
THII, 1 BIIKPUBAE HOBI MOXKJIMBOCTI IS ITOTIOBHEHHS TEOPETUIHHUX 3HAHD Y IEPUBATOJIOTI.
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®Dpa3eos0ri3MHu 3 JiTEPHUM KOMIIOHEHTOM CY4YaCHOI HiMellbKOI MOBH:
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHHII acleKT

Pobomy euxonano na kageopi Himeywvkoi pinonoeii
BHY im. Jleci Ykpainku

CTaTTIO MPHUCBSIYEHO BUBYCHHIO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHIHUX OCOOJIMBOCTEW (HOpPMYBaHHS CEMAHTHKH (paszeosio-
TIYHUX OJWHHMI 3 JIITEPHUM KOMIIOHEHTOM Y CydacHil HiMEIbKili MOBi. Y JOCHIDKEHHI PO3KPUTO PYHKITIOHAIHHICTH
CEeMaHTHKH JITEPHOTO KOMIOHEHTa ()pa3eosIOriYHNX OJUHULE. [IepImopsaqHIMy CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUMHU MEXaHi3-
MaMu (POPMyBaHHS CEMAaHTUKH (Pa3eosIori3MiB 3 JIITEPHUM KOMIIOHEHTOM € IIPOLIECH ITEPEOCMHUCIIEHHS Ta CYOCTHTYIIIS.

Karouosi ciioBa: ¢pazeosoriaM, JIiTEpHUH KOMIIOHEHT, CTPYKTYpa, CEMaHTHKa, CyOCTHTYLs.

3v6au O. A. ®pa3eo00ru3Msbl ¢ OYKBEHHbIM KOMIOHEHTOM COBPEMEHHOI0 HEMEIIKOI0 A3bIKA: CTPYKTYPHO-
ceMaHTHYeCKHiT acneKT. CTaThs MOCBSAILIACTCS M3YUYCHHIO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKUX OCOOEHHOCTel (opmMupona-
HUSI CEMAaHTHKH (Ppa3ecosIorMYecKuX €IUHUL ¢ OYKBEHHBIM KOMIIOHEHTOM B COBPEMEHHOM HEMEIKOM s3blke. B
HCCIIEJOBAaHUN PACKpbIBaeTCs (DYyHKIMOHATBHOCTh CEMAaHTHUKH OyYKBEHHOTO KOMIIOHEHTa (Ppa3eosoOrHIeCcKnX EAMHHII.
OCHOBHBIMHU CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKUMH MEXaHW3MaMH ()OPMHUPOBAHUS CEMaHTHUKHU (Pa3eoIOTU3MOB C OyKBEHHBIM
KOMITOHEHTOM SIBJISIFOTCS IIPOLIECCHI TIEPEOCMBICIIEHHS U CyOCTUTYIIHA.

KuroueBblie ciioBa: gpazeosorusm, OyKBEeHHbIH KOMIIOHEHT, CEMaHTHKA, CTPYKTYpa, CYOCTUTYIIHS.

Zubach O. A. Phraseological Units with Letter Compaoent in Modern German: Structural-Semantic
Aspects.The article focuses on the structural-semantityaizaof semantics of phraseological units withdetompo-
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nent in Modern German. The functionality of the aatits of letter component of the phraseologicatsuimas been
highlighted. To the main structural-semantic medcan of forming of the semantics of phraseologigaits with
letter component belong such processes as metaphggconsideration and substitution.

Key words: phraseological unit, letter component, semantitsctire, substitution.

IMocTanoBKka HaykoBOi mpodjemu Ta ii 3HayeHHsi. MoBa K 3aci0 CIHNKyBaHHA OXOIUIIOE Ta PO3-
KpuBae BCi cepr CyCHTBHOTO Ta KYJIBTYPHOTO JKHUTTS JIHTBOCIUIGHOTH, IO «IETEPMIHYETHCS IBOMA
OCHOBHUMHM (pakTopamu: (parMEHTOM pPEaIbHOTO CBITY, SIKWH YIUTUBA€ Ha KOJEKTUBHY CBIOMICTb €THOCY
(MaeTbes Ha yBa3i MPHUPOIHE CEPENOBHINE E€THIYHOIO KOJIEKTHBY Ta MaTepiaabHy KyJIbTypy apredaxTis,
CTBOPEHY HapOJOM); OCOOIHUBOCTAMH KOJEKTHBHOI CBIJOMOCTI €THIYHOI CBiZOMOCTI, SKi BHSBIISIOTHCS B
HEOJJHAKOBOCTI JIOT1YHOTO OMNEpPYBaHHS THMH X peajlisiMH 30BHILIHBOTO CBITY, y Pi3HOMaHITHOCTI BHUSBIiB
«HAIBHOI», 3BHYAHOI CBimoMocTi (Hacammepen ii eMOIHO-OI[IHHNX, COLiaJbHO-I[IHHICHUX, MOPaIbHO-
STUYHHUX KOMIIOHCHTIB)» [2, 223—-224].

®DpaszeosoriyHa OJMHUI B aHTPOMOLCHTPIYHUN MapagurMi € MEHTAIBHOI OJUHHUICIO, Y CEMaHTHUII
SIKOT 3aKiazieHo 0a3y sl BiZOOpakeHHSI Ta CIIPUHHATTS IpeaAMeTa Y Horo 4yTTEBid Oe3mocepenHin 1ijic-
HOCTI Ta JyIsl aKTyai3allii iHpopMaIliifHoi OCHOBU y CB1JIOMOCTI HOCIiB MOBH, 1[0 «yMOKJIMBIIIOE BH/IIJICHHS
THITIB KOTHITUBHHUX TPOIEAYP Y HOMIHATHUBHIA MisSUTBHOCTI JIOAWHH. Jl0 THIIB TIpomexyp, 3A1HCHIOBAaHMX
HOCISIMH MOBH, HaJIeXKAaTh. JICHOTaTUBHA 00pOOKa, SIKa ONepye 3HAHHAMH PO BIACTUBOCTI MMO3HAYYBaHOTO;
OLIIHHA — IHTepIpeTalis MO3HAYyBaHOTO 3 TIO3ULiH HIJIICHOT KApTHHHU CBIiTY, MOTHBalliifHa — omepaii 3 ysB-
JOBaHUMH ab0 abCTPaKTHO MPEACTABICHUMH “00pa3HUMHU~ TeMITAIBT-CTPYKTYpaMH, EMOTHBHA €MOIIIHHO-
CTUIJIICTHYHA PeaKilis Ha 00pa3Hy relTalbT-CTPYKTYpPY SIK BiOOpaKE€HHS MEPEKHUTUX eMOLil (IOYyTTiB);
CTHJIICTHYHI OTEpaIlii COmiaIbHOTO MAapKyBaHHS YMOB, Y SIKHX BiIOyBacThCsI MOBIEHHS [7, 51].

HesBaxaroun Ha 3Ha4HY KUIBKICTB JTOCHIDKEHB JIITepHUX rpadiunux kommuiekcis [3; 5; 8] ta ¢paseo-
JIOT1YHUX OIMHHLB 13 TO3ULIH Pi3HUX HAYKOBUX MapagurM. CEMiOTHYHOI BJIACTUBOCTI MOBH Ta JIIHTBOKYJIb-
typoutorii [1; 4; 7],y cydacHOMy MOBO3HABCTBI BiZICYTHI KOMIUIEKCHI HAYKOBI PO3BIIKH Y Tally3i CTPYKTYPHO-
CEeMaHTHUYHHX BIACTHBOCTEH (pa3eosOTiuHIX OJUHUID 3 JIITEPHUM KOMIIOHEHTOM CyYacHOi HiMEIIbKOT MOBH.

AKTYaJbHICTh POOOTH IOJISITAE Y PO3KPUTTI OCOOTUBOCTEH CIPUUHATTS JIITEP Y MOBHIM KapTHHI CBITY
HiMEIBKO1 JIIHrBOCTIILHOTH. [IpeaMeT HOC/TIilzKeHHSI CTAHOBISATh CTPYKTYPHI Ta CEeMaHTHYHI BIACTUBOCTI
(bopMyBaHHS CeMaHTHKU (hpa3eoOTiYHUX OJUHUIB 3 JiTepHUM KoMroHeHToM (DJIK). O’ ekToM 10poOKy
€ (pa3eosoriydi OAUHUII 3 JITEPHUM KOMIIOHEHTOM CYYacHOI HIMELBKOI MOBH, SIKI aKyMYJIIOKOTh MOHSTTS
KYJIETYpPH HOCIiB MOBH, TPAHCIIIOIOUH IX y 3HAKOBOMY BTiIeHHI. MeTa I0C/IiIsKeHHsI — aHali3 CTAHOBJICHHS
cemanTuku QJIK y cTpyKTypHO-CEMaHTHUHIN MapaaurMi, mo nepeadadac po3B’ si3aHHS TaKOTO 3aBIAHHS:
JIOCTIINTH CEMaHTHYHI Ta CTPYKTYpHI MexaHismMu (popmyBanHs cemantuku DJIK. Meroau mociaiakeHHst
3YMOBIICHI METOIO 1 aHaTi30BaHUM MaTepiajoM, a CaMe. OIMCOBUM Ta (PYHKIIIOHATEHUM.

Buxiaaa ocHOBHOro MaTepiajy ii 00IpyHTYBaHHSI OTPUMAHHMX pe3yabTaTiB gocaigxenns. OJIK e
HE TIJIbKH MEHTAJIBHOIO OAWHUIICIO, @ i MOBHUM 3HAKOM, SIKOMY HaJIeKUTh Ha/UIMIIKOBICTH IUIaHy BUPaXKEH-
Hs Ta IUIaHY 3MICTy ¥ BJacTHBE HOMIHATHBHE 3HAYCHHS, (YHKI[IOHAJBHICTh SKOI'O IOJISATAE Yy BHPaKCHHI
KOHOTAaTUBHOTO 3a0apBJICHHS YSBJICHHS MO SBUINA, TOJIi Y COIIaNbHIN Ta KYJBTYpHiH cdepax JiHTBO-
CHITBHOTH, OCKUIBKHM LI <3HAKM HE MPOCTO HECYTh MEBHY iH(popMamiio, a W CHpaBIAIOTH BPa)KeHHS,
CTBOPIOIOTH 1 BUKIIMKAIOTH B TIaM’ ATi SICKpaBi 00pasw, aresroTh 10 MOYyTTiB, iHTepecis, Oakanp» [6, 191].

Cemantuka OJIK «yTBOPIOETHCS B Pe3yIbTaTi MEPEOCMUCIICHHS, «IeaKTyali3alii» KOMIOHEHTiB [4, 8].
VYHaCIiI0K CEMaHTUYHOTO TMEPEOCMIUCIICHHS CKIATHHUKIB 3’ ABISETHCS KOHOTATHBHE 3HAYEHHS, SIKE TICHO
TIOB’ SI3aHE 31 CBITOCTIPUAHATTSAM MOBIIIB, TOMY IO II€ IEPEOCMHUCIICHHS 0a3y€eThCs Ha HApPOIHUX aCOIiaIisIx
Ta € Haituacrime merapopuunum» [4, 10], nanp.: Beine wie ein O haben «@uswérts gekrimmte Beine
habem [10, 579].

OynkuionansHicts OJIK, me niTepHU KOMIIOHEHT Hece TIEBHE KOMYHIKaTUBHE HABaHTa)KEHHSI y TIPO-
1eci MiXKKYJIbTYpHOI KOMYHIKalii, €CIUTIKYETbCS KPi3b TaKi BIACTHBOCTI:

1. BiaTBOpIOBaHICTH JITEPHOTO KOMIUIEKCY V (hpa3eosiori3mi CIpuse ACKOMYBAHHIO MOBIJOMIICHHS Ta
MO3UTHBHOI/HETaTUBHOT OLIHKH, Hamp.. von A bis Z— «on Anfang bis Ende, ohne Ausnahme, vollstan-
dig» [9, 25]. Bunukuenns ®JIK moB’ s13aH0 i3 3aralsHONPUAHATAM PO3TAIlyBaHHSIM JIITEPHOTO KOMIIOHEHTA
B andasirti (4 — B — ....— Z), nanp.: Das A ist nicht so schwer wie dag Wer A sagt, muss auch B sagen
«wer etwas beginnt, muss es fortsetzen [und auchgemehme Folgen auf sich nehiwefil, 51].

II. Ctucnicts cTpyKTypHOI Ta ceMaHTHYHOT KOHDirypariii ®JIK yMOoKIHUBIIOE IPOIECH y3aralbHEHHS
Ta pe3roMyBaHHsI MoTiepeIHbo1 iHdopMalii y MOBHIN kapTuHi cBiTy, Hanp.: das A und G- «die Hauptsache,
das Wesentliche, der KernpusKB, 25].Tlepsunnicts HominatuBHOI o3Haku DJIK dikcyerbes y 6i6miii-
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nomy noxokenni (die Offenbarung des Johannes, Kapitell, Vers & &ia das A und O, der Anfang und
das Ende, spricht Gott der Hefy, iioro BTOpHHHICTb BHUSBISETHCS B OCOOJIUBOCTI CIPHUAHSTTS JITSPHOTO
mopsAAKy B rperskomMy andasiti (4 (Alpha)— ....— O (Omega).

CyOcturyuiiini tpancpopmauii y ctpykrypi @JIK crnpusioTs po3MUpPEHHI0 KOMIIOHEHTHOTO CKIIAAY
0a30BOT OJIMHMIII Ta YTBOPEHHIO HOBUX (hpaseosorizMmis, Hamp.: etw. ist das A und O fir jem.«eine Sache
ist fir ihn elementar wichtig, eine Lebensbedingudig Grundvoraussetzundl11, 51];das A und O von
etw. sein- «<Anfang und Ende, alles bei einer Sache»>s€ld, 51].

III. O6paszuo-meTadopuuna Gopma (Gikcye pe3ylbTaTHBHICTh CHPUHHATTS HABKOJHUIIHBOIO CBITY HO-
CiIMH MOBH Kpi3b MpPHU3MY acCOLiaTUBHHUX BiJIHOLICHb Ta MParMaTWYHUX BIACTUBOCTEH HIMEIBKOI MOBH,
Harp.: jmdm. ein X fur ein U vormachergmdn. tauschen[9, 888].

B iramiicekomy amdasiti U 3aminse V Ta mosunauae nudpy 5. [Toennanus asox V mosxauae 10 (X).
CyOcTutyuiitHi Tpanchopmanii 3riIHO MPOTUCTaBICHHs BHACIIOK BTOPUHHOI HOMIHALIi] CTIPHUSIN YTBOPEH-
mro anToHiMiunoi MJIK ein X von einem U unterscheiden kénresich nicht Gbertdlpeln lasserll, 933].

IV. EmomniiiHo-ekcripecuBHa BHPA3HICTD JIITEPHOTO KOMIIOHEHTA MOCHIIIOE BHUPAXCHHS CTaBJICHHS
peLUITieHTa Ta HaJaHHS OLIHKH 10 300paKyBaHOTO a00 MMO3HAYyBaHOTO Y KOMYHIKaTHBHOMY aKTi, Hamp.: |
bewahre! / i freilich- Ausruf des Erschreckens, der Abwghr382].

3ByK i B pO3MOBHiil MOBI MO3Ha4a€ Pi3Hi HACTPoi. Y (YHKUIOHATHHOMY IUIaHI KOMIIOHEHT i BHOKPEM-
JIIOETHCS BHACITIZIOK HAapOIHO-€THMOJIOTIUHOTO ImepeocMuciieHns Bix Buryky ‘igitt(igitt)’ (‘Gottogott’) (Gott
bewahrel)ra ciyrye nis BupakeHHs BIIMOBH, Biipasu, nepeisky abo 30eHTe:xeHHs, Hamp.: i, iSt das hier
schmutzigBropunnicts cemantuku ®JIK ecrutikyeTbesi BHACTIIOK CYOCTHTYIIHHOI TpaHcdopmaril 3riTHO
nporucraBneHss, Hamp.: bis auf den i-Punkt / bis auf das (letzte) i-Tiglieh— «bis ins Letzte, ganz genau,
sorgfaltig» [9, 385];

Da fehlt auch nicht das Punktchen auf denxes ist alles vollkommen und vollstandid1, 778].

V. JlakoHIYHICTh TpaHC(HOPMATUBHUX MEXaHI3MIB aKIIEHTYE €KCIIPECUBHICTh MIaHy BUpakeHHS DJIK
BTOpHHHOT HOMiHarii, Hamp.: W-Achtzehner mit Durchblick / mit HirA «Soldat auf Zeit [10, 899] /Das
juckt keinen W-Achtzehndd0, 899].

TpancdopmaniiiHi MexaHI3MH 3a aHAJIOTIEID OKPECTIOITh CTHIICTUYHI MapKyBaHHsI ceMaHTHKH DJIK
cydacHoi HiMerskoi MoBH, Hamp.. die Stunde X «der noch unbekannte Zeitpunkt, an dem etw. [Enische
dendes] geschehen wird9, 746];

der Tag X~ {noch nicht offiziell bekannter] Tag, an dem etksscheidendes geschehenssf8, 752].

VI. Excrpanossiist aapecoBaHOCTI mepeadadae arearoBaHHs K 10 HOCIiB MOBH, Tak i JI0 iX JOCBiIy B
OTIEpyBaHHI JIITEPHUMH KOMIIOHEHTaMH{ JJISl TMO3HAYEHHS PalliOHAJILHOTO Y MOBHiM KapTHHI CBITY HOCIiB
MoBH, Hamp.: ein Engel mit einem B davor seixm., besein Kind, das sich nicht so benimmt, wie man es
von ihm erwartet, wie es sich gehs[®, 194].

VII. JlokanizoBaHa aBTEHTHYHICTH CHiBBIZHOCHTHCS 3 KyJIbTYPHHUMH, MEPUEHTHBHUMH W MOBHHMH
€TaJIOHaMH, SKI BEpOaTi3yIOThCA y KOMYHIKATHBHOMY IIPOCTOPi IS BiATBOPEHHS CKIJIAIOBHX MOBHOT
KapTUHU CBITY B CHHXpOHHOMY IutaHi, Hanp.: ®JIK XY antwortet nicht «der Mitschiler sagt bei Klassen-
arbeiten nicht vos moxoauTts 3 aBTEHTUYHOTO JpKEpelia, a caMe, Ha3BU HiMenbkoro ¢ineMy 3 X. Adepcom
1932-193%5p. «FP 1 antwortet nicht» [10, 933].

VIII. Apxaiunicte cemantuku PJIK cydacHoi HiMenbKOi MOBH PO3KPUBA€E IHTPATIHIBaJbHI OCOOIH-
BOCTI CKJIaIOBUX MOBHOI KapTHUHHM CBITY y JiaXpOHHIM miomuHi, Hamp.: Anno Donimi (veralt.}» «m Jahre
[des Herrn] / anno X / anno Tobakdrlher, aus alten Zeiten[9, 49].

BucHoBKH Ta mepcneKTHBH MOAAJbLIIUX AOCTiIKeHb. Dpa3eooriyna OAUHUIS 3 JTITEPHUM KOMIIO-
HEHTOM CYYaCHOI HIMELBKOi MOBH BifoOpaska€e CIIPUMHATTS HUIiCHOT iH(OpMaIlii BHACIIIOK IMparMaTHYHOL
B3a€MOJIl JICHOTAaTUBHOI i OWIHHOI OOpPOOKM Ta MOTHBALIMHUX MeXaHi3MiB (OpMyBaHHS CEMaHTHUKU
TOCITIKYBaHUX OqUHUIL. DOyHKITIOHATHHICTE DJIK v KOMyHIKAaTHBHIN MapagurMi 3yMOBITIOETHCS MOJICITIO-
BaHHJIM, KOHLENTYali3alli€l0 Ta KaTErOpPH3ali€l0 MOBHHX SIBHII BHACTIIOK CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHX
TpaHchopMalill y cBiJOMOCTI HOCIiB MOBH Ta CHHTE3y€ PE3yJIbTaTH paulioHaJbHOI 0OpOOKH SBHUIL HABKO-
JIATITHBOTO CBITY Y MOBHO-KYJIBTYPHIH TUTOTITHHI.

[lepcnexTHBHUM € BUBYEHHS (DYHKUIOHYBaHHS (pa3eoJOTiYHMX OAWHHLD 3 JITEPHUM KOMIIOHECHTOM
CydJacHO1 HIMEITbKOi MOBU y TUCKYPCUBHIN TTapaJurmi.
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YK 811.112.2'04:81'373.23 O. A. KapaceHKko — crapiiuii Bukiagad kaheapy iHO3EMHIX
MOB JIOHEIIbKOT0 IHCTUTYTY TYPUCTHYHOTO Oi3HECY

IniomaTu3oBaHi HaliMeHyYBaHHS 0Ci0 40/10Bi40I cTaTI
B CepelHbOBEPXHbOHIMeLbKill MOBI

Pobomy euxonano na kageopi inozemuux mos JJITH

VY crarti 3AiHCHEHO aHaNi3 i1l0MaTH30BaHMX MOXITHUX IMEHHHUKIB i3 Cy(iKcoM -€I Ha I03HaYeHHs 0ci0 YOI0BIu0l
craTi, niOpaHux i3 JeKcHKorpadigHuX JHKEpen 1 MUCEMHUX MaM STOK CepeIHhOBEPXHbOHIMEILKOTO TMepiony. BusHa-
YEeHO CTPYKTYpPHI, CEMAaHTHYHI ¥ (DYHKIIOHAJIbHI BIACTUBOCTI JIEpPUBATIB, IX YMOTHBOBAHICTb, IIPOAHATI30BAaHO OCOOIH-
BOCTI 1X y’)KWBaHHA i (yHKI[IOHYBaHHS y TEKCTaX.

KarouoBi cioBa: cepenHbOBEepXHBOHIMEIbKAa MOBA, HaMEHYBaHHS YOJIOBIKIB, CEMaHTHKa, BMOTHBOBAHICTb,
i1iloMaTH30BaHi yTBOPEHHS.

Kapacenko E. A. UnnomaTnyeckne HaMMeHOBAHMS JIUI MY>KCKOT0 110J1a B CpeJiHeBePXHEHEMELIKOM sI3bIKe.
B craThe aHAMM3HUPYIOTCS WAMOMATHYCCKHE HANMEHOBAHUS JIAI[ MYXKCKOTO T0ja, 00pa3oBaHHBIC C TIOMOIIBIO Cy(d-

¢ukca -er. Martepuan oToOpaH U3 JICKCUKOTPa(QUIECKHX MCTOYHHKOB U TECTOB CPEIHEBEPXHEHEMEIIKOTO MEepUOJa.
OrnpenensoTcs CTPyKTypHbIe, CeMaHTHYeCKHe U (YHKIHMOHAIbHBIC XapaKTEPUCTHKU JCPHUBATOB, UX MOTHBAIIMS, IPO-
aHAITM3UPOBAHBI OCOOEHHOCTH UX yMOTPeOIeHUs U QYHKIIMOHNPOBAHUS B TEKCTaX.

KaioueBble cjioBa: cpeHEBEpPXHEHEMELIKUH SI3bIK, HAUMEHOBAHHSI MY)KUWH, CEMaHTHKA, MOTHUBAIIHS, HHOMATH-
4yeckue 00pa3oBaHuUsl.

Karasenko O. A. ldiomatic Middle High German NounsDenoting Males.This paper concerns the research of
idiomatic derivative nouns with the suffix -er déing males. The study of denominations of men mselaon lexico-
graphic and textual sources of Middle High Germariqal. The structural, semantic and functional abgaristics of
derivate nouns as well as their motivation havenligermined, the peculiarities of their use amttfioning in texts
have been analysed.

Key words: Middle High German, nouns denoting males, semgntiotivation, idiomatic derivative nouns.

ITocTaHoBKa HAyKOBOI NMpoOJjeMu Ta il 3HAYEHHsl. YTIPOJOBX OCTAHHIX NECATHIITH 1CTOPUIHHUI
CIIOBOTBIP CepeIHbOBEPXHBOHIMEIBKOI (ajli — CBH) MOBH nepe0yBae B LICHTPI yBarW BUYCHHX, SKi IPOBO-
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